
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2014-44

under the

RÈGLEMENT DU
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MUNICIPALITIES ACT
(O.C. 2014-95)

LOI SUR LES MUNICIPALITÉS
(D.C. 2014-95)

Filed March 28, 2014 Déposé le 28 mars 2014

1 Paragraph 10(d) of New Brunswick Regulation
84-168 under the Municipalities Act is amended by
striking out “the local service district of Cocagne” and
substituting “the rural community of Cocagne”.

1 L’alinéa 10d) du Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-168 pris en vertu de la Loi sur les muni‐
cipalités est modifié par la suppression de « du district
de services locaux de Cocagne » et son remplacement
par « de la communauté rurale de Cocagne ».

2 Paragraph 10.1(a) of the Regulation is repealed. 2 L’alinéa 10.1a) du Règlement est abrogé.

3 This Regulation comes into force on May 23, 2014. 3 Le présent règlement entre en vigueur le 23 mai
2014.
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